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DFUE-Warenbegreitschein 5

Sendungs-Nr.: 44581

~Datum Sachnummer Lieferant ~

‘ Blatt Nr. 171

Lieferant -Werk: 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
~Nr: 91024029 -Nummer; Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. K& Schweitzer Warehouse Verbrauchssielle:
SVEVATRANS Versandart: 01

Muglitztalstr, 43 Via dei Gerani 5 Frachiflihrer: Schweltzer Sped
01809 Dohna 1-70026 Modugno{Bari) - Nummer.

! Sendungsgewicht Brutto: 0014398
LS-Nr.  Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.

Zusatzdaten Lieferant

-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Flullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
167302 2500332190 630 ST  Cluich Housing 550003451401
180125 7176/4
001 Packmittel 21 TBA501484 30
21 TBA5015641 0
105 TBA501541 6 SQOFECOECS 483259
I | I I I I I l
167303 2500332190 570 ST  Cluich Housing 550003451401
180125 7176/5
001 Packmittel 19 TBA501494 30
19 TBAS01541 0
95 TBAS01541 s COoNES LG 483%0
Ende
WE: Warenprlfung: Guteprufung;

ACCE TTAZIO% MERCE
Quantita dichiarata: 30

303

Quantita effettiva: %90 ACCETTAZI

- . ONE ME
Tipe uonl‘)afllaggl(.): 72, Quantita dichiarata: ] ;fg cE
Quantitd imballi: 7./ Quantita effettiva: S
Conformita alle schede d’imballo: Tipo imballaggio: ) %/7@\'
Data controllo: 7 9b4ﬁ§ Quantity imbal!i-.

Firma:

BP1¥A (oM.

Data controllo;

Conformita alle schede d’imballoﬁ

29b1l18

Firma: 40345 A/
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Las Parfies encadrens de lignes grasses
doivent efre remplis par le fransporiaur.

4 ORund 1&g der Ubemanme des Gules
Lisu ot dale de la prise en charge ds Ia merchandise

Lt
V?fgfio cleq

Dohna

_;mmama, ARECh, Land) Expadieur
» {nom, adresse, pays) L s INTERNATIONALER I'l"l
s FRACHTBRIEF =
" X 5 LETTRE DE VOITURE - & SA-Nr 39479 2
DGH Heidenau GmbH & Co. KG INTERNATIONAL * 4% 000 /l 3 3
tiali Diess Befrderung untediegt trolz elner Ce transportest soumis, nonobstand =
Mglitztalstr. 43 gegenlallégenn)}ahmalcﬂungdenBis&Lh touts clauge contraire, ala Con E
0 tion relat byt e trans- e
01809 Dohifa ‘ Befininvnpsvenag ninamatonden uthtamstorel ds nerchendies 2
Stralengierverkehr (CMR). parroute {CMR) E
2 Empranger (Name, Ansch, 16 ZE] ame, i
Land) Destinataira {nom, Transporteur (nom, adresse, pays)
Getraa S.n.A. Schweitzer GmbH & Co.
. Internationale Spedition KG
Via dei Ciclamini 4 Carl-Benz-StraBe 23
D-71634 Ludwiasbura
- Bari)
3 slieferungsort des Gutes 17 Nachiclgende Frachiuner (Name, Anschnit, Land)
Lieu prevu pour livraison de la marchandise Transporteurs successifs {nom, adrasse, pays)
Modugno(Bari} MY < W SIS /c ¢
Italia
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Deutschiand
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25.01.2018

Die mil fett gedruckisn Linfen eingarahmian
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BeigaiGgte Uokumente
Documents annexes

Lieferschein-Nr. 167302, 167303

5

Vorbefalle Lrid BEmerkungen der Frachuunrer
Reservas et observations des Transporteurs

6 REnnzekohen U, Nmmem 7 Anzahl Cer Packsicka g At g Verpackung 9 OFFz, BOnenanen B 1o, Doror ol g 10 BTRCS TR T 11 e g
Margues et numeros Nombre das Cofis Mode dembaiage Designalion officiele de tranaport No. Statislique Palds brut. Kg
6 2500332190 3 7.559,16
2500332190 6.839,24
o
o
3
=
™~
e URFIRITET [Ben  [Gefehmetemusiertir,  [Verp-Groppe Tunnaibaschrankungscoda 20 Zeen Vo, i Wwanrung
Numero UN 5 Nr9  [Numero Fefquetis Groupe Cade da restrction en tunnels A payerpar; _Lexpaditeur Monnale
5 BNom. demballage
=3 VeitN' . tl% do transport
T UN . Ermatigungen
% a eductions -
2 5 13 AnwWeIsungen 0es Absenders (£oll- Und sonstge amiiche Beandlong) SCROerVorsehman
T Instructions de Texpditewr (formalites douanleres et autres) particulleres
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b
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14 Ruckerstaliung
Remboursement = ———
rachizahlungsanweisung ; Bescndere Vergnbarungsn l
o 15 Prascrition d'affranchissement Exw 20 Conventions particulleras
,% rei
ot
Ausgsfertigt in am G empiangen Lalum
21 Etablle a Dohna : 25.01 .2018 24 Recaption des marchandises Date

Auszuliifenunter der Verantwortunp ¢
A remplir saus fa reponsabifite do l'exp
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TIPS SNBEUD 10 SUBP 6|Fi0005 GpUGWEP KoA /13 | SOSSE0 553 Sou]

Unterschrift und Stempel des Empfangars

Signat lore de expednteur) trasportetr) Signature el timbre du destinaire)

Angaben 2ur Ermuitiung der Entfernung " i
25 mit Grenzborgangen N Paletten-absender - Expediteur das paleltes Paletten-Empfinger - Degtinalalre des palettes

von s - Anzehl KeinTausch |  Tauseh /
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26 Venragspariner des Frachtfahrers . Bestatigung des Empfangers / Datum / Untersehrift m&“a}f?éées FahrersiDa!um! WtarEEdr™
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